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Переводчик «словиков»

Как же хорошо! Видеть солнца лучик.
Пусть на небе много серых-серых тучек.
Их я не боюсь, у меня есть тайна:
Всё вокруг меняю вовсе не случайно.

Я в тетрадку прячу радости-смешинки,
Чтобы мир блестел. Словно на картинке.
Если он колючий, я его «миляшу»,
Превращаю тучи в небо-«простоквашу».

Вот смотри: «лучистик» — это зайчик света,
Ветерок-«шептастик» охлаждает летом.
Чай в любимой кружке — это «теплохлёбик»,
С ним растает в сердце ледяной сугробик.

Мир такой пушистый! Солнце-«улыбашка»
Смотрит из-за крыши. Как в окне ромашка.
Счастье — это просто: в ласковом названье,
В маленьком, приятном слов очарованье.
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